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LIG]
Nir. 12/2015

PER DISA NDRYSHIME NE LIGJIN
NR. 10 440, DATE 7.7.2011,
“PER VLERESIMIN E NDIKIMIT
NE MJEDIS”

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83, pika 1, té
Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligiin nr. 10 440, dat¢ 7.7.2011, “Pér
vlerésimin e ndikimit né mjedis”, béhen kéto
ndryshime:

Neni 1

NEé nenin 6 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Pika 7 ndryshohet si mé poshté:

“7. “Deklarata pér ndikimin e njé projekti né
mjedis”, mé poshté “Deklarata mjedisore”, éshté
dokumenti zyrtar 1 léshuar nga ministri pér
vlerésimin mjedisor t€ projekteve gé i nénshtrohen
vlerésimit t€ thelluar t€ ndikimit né mjedis dhe
shérben si dokument orientues pér autoritetin e
planifikimit dhe/ose ¢do autoritet pérgjegiés né
procesin e vendimmartjes, pér njé leje zhvillimi apo
pér njé leje té caktuar.”.

2. Pika 9 ndryshohet si mé poshté:

“9. “Autoritet 1 planifikimit” ka kuptimin qé
jepet né legjislacionin né fuqi pér planifikimin e
territorit.”.

3. Pika 15 shfugizohet.

Neni 2

Né nenin 7, pikat 4 dhe 5 ndryshohen si mé
poshté:

“4. Metodologjia kombétare e procesit té
vlerésimit t€ ndikimit né mjedis, ku pércaktohen
metodikat dhe kérkesat pér hartimin e raporteve té
vlerésimit t€ ndikimit né mjedis miratohet nga
Késhilli 1 Ministrave me propozimin e ministrit.

5. Rregullat, pérgjegjésit¢ dhe afatet pér
zhvillimin e procedurés sé vlerésimit t€ ndikimit né
mjedis dhe procedurés sé transferimit t€ vendimit
dhe deklaratés mjedisore miratohen me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave, me propozimin e
ministrit.”.

Neni 3

Né nenin 10, paragrafi 1 paré ndryshohet si mé
poshté:

“Zhvilluesi, pér projektet me ndikim né mjedis,
g€ jané subjekt 1 kétij ligji, paraqet prané ministrisé,
e cila ia pércjell AKM-sé, dokumentacionin
pérkatés pér procedurén e VNM-s€, pérfshiré:”.

Neni 4

NEé nenin 11, pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Vendimi 1 AKM-sé pér VNM-né paraprake i
dérgohet ministrisé, 1 njoftohet paléve t€ pérfshira
né proces dhe publikohet né fagen elektronike té
AKM-s¢ dhe ministrisé. Ministria 1 dérgon
zhvilluesit vendimin.”.

Neni 5

NEé nenin 12, pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Deklarata mjedisore 1 njoftohet paléve té
pérfshira né proces dhe publikohet né fagen
elektronike t€ AKM-sé dhe ministrisé. Ministtia i
dérgon zhvilluesit deklaratén mjedisore.”.

Neni 6

Né nenin 13 béhen kéto ndryshime:

1. Titulli i nenit ndryshohet si mé poshté:

“Transferimi i vendimit apo 1 deklaratés
mjedisore”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Kur zhvilluesi ndryshon pasi ka pérfunduar
procedura ¢ VNM-sé, zhvilluesi i i kérkon prané
ministrisé t€ béhet transferimi pérkatés i vendimit
apo deklaratés mijedisore, sipas rregullave dhe
procedurave té pércaktuara né vendimin e Késhillit
té¢ Ministrave, referuar né pikén 5, t€ nenit 7, té kétij
ligji.”.

Neni 7

NEé nenin 16, pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Informacionin pér informimin dhe
konsultimin me publikun zhvilluesi e paraqget si
pjesé t€ dokumentacionit t€ nevojshém gjaté
aplikimit pér deklaratén mjedisore né ministri.”.

Neni 8

Né nenin 19, emértimi “QKIL” zévendésohet
me emértimin “ministria”.
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Neni 9

NEé nenin 23, pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. Kur ministria gjykon se njé projekt i
propozuar mund t€ keté efekte té réndésishme né
mjedisin e njé apo mé shumé shteteve fqinje ose
kur merr njé kérkesé nga njé shtet tjetér, ndjek
procedurat e vlerésimit t€ ndikimit né mjedis né
kontekst ndérkufitar.”.

Neni 10
Neni 24 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 24
Certifikata dhe licenca pér hartimin e raportit
té VNM-sé

1. Zhvilluesi, pér pérgatitjen e raportit paraprak
dhe raportit t€ thelluar t€¢ VNM-sé, ngarkon
personin fizik/juridik t€ licencuar nga QKIL-ja,
sipas kategorisé IIL.2.A t€ ligjit nr. 10 081, daté
23.2.2009, “Pér licencat, autorizimet dhe lejet né
Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar.

2. 'T€ drejtén pér t'u pajisur me licencé IIL2.A e
kané:

a) personi fizik 1 certifikuar nga ministri;

b) personi juridik, administratori 1 t€ cilit éshté 1
certifikuar nga ministri dhe ka t€ punésuar té
paktén 2 eksperté té certifikuar nga ministri.

3. Personi fizik/juridik i licencuar harton
raportin e VNM-sé duke krijuar grup specialistésh
t€ kualifikuar, sipas fushave pérkatése qé trajton
raporti i VNM-sé. Raporti i VNM-sé nénshkruhet
nga personi fizik/juridik i licencuar dhe specialistét
e pérfshiré né hartimin e raportit t¢ VINM-sé.

4. Rregullat, procedurat dhe kriteret pér pajisjen
me certifikatén e ekspertit pér vlerésimin e ndikimit
né mijedis, ekspertizén mijedisore dhe auditimin
mjedisor miratohen nga Késhilli i Ministrave me
propozimin e ministrit. Ministri 1éshon certi-
fikatén.”.

Neni 11

Neni 25 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 25

(Cdo palé e interesuar, subjekt 1 kétij ligji, ka t&
drejté t€ ankohet né rrugé administrative te ministri
ndaj akteve, veprimeve apo mosveprimeve té
ministrisé dhe AKM-sé, sipas Kodit t¢ Procedurave
Administrative.”.
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Neni 12

NEé nenin 26, pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. NE rast té paragitjes mbi 3 heré té raporteve
t€ VNM-s¢ me dobési/mangési, bazuar né
metodologjiné kombétare pér hartimin e raporteve
té vlerésimit t€ ndikimit né mjedis, ministri vendos
pezullimin e pérkohshém apo hegjen e certifikatés
dhe njofton QKIL-né pér masén pérkatése.”.

Neni 13

Ngarkohet Késhilli i Ministrave té nxjerré aktet
nénligjore né zbatim t€ nenit 2 dhe té pikés 4, t&
nenit 10, t& kétij ligji.

Neni 14

Ky ligi hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né
Fletoren Zyrtare dhe i fillon efektet né datén 1
shtator 2015.

Miratuar né datén 26.2.2015

Shpallur me dekretin nr. 8994, daté 13.3.2015
té Presidentit t€ Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani
LIG]
Nr. 14/2015

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES
NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
ISLANDES PER SHMANGIEN E
TATIMIT TE DYFISHTE DHE
PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL
PER TATIMIN MBI TE ARDHURAT

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe
121, pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit té
Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe
Qeverisé s¢ Islandés pér shmangien e tatimit té
dyfishté dhe parandalimin e evazionit fiskal pér
tatimin mbi t€ ardhurat.
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Neni 2

Ky ligi hyn né fuqi 15 dité pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 26.2.2015

Shpallur me dekretin nr. 8995, daté 13.3.2015
té Presidentit t€ Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
ISLANDES PER SHMANGIEN E TATIMIT
TE DYFISHTE DHE MENJANIMIN E
EVAZIONIT FISKAL NE LIDHJE ME
TATIMIN MBI TE ARDHURAT

Qeveria e Islandés dhe Késhilli i Ministrave 1
Republikés sé Shqipérisé,

me déshirén pér t€ pérfunduar njé Marréveshje
pér shmangien e tatimit té dyfisht¢ dhe
ménjanimin e evazionit fiskal né lidhje me
tatimin mbi té ardhurat,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Personat e pérfshiré

Kjo Marréveshje zbatohet pér personat té
cilét jané rezidenté né njé ose né dy Shtetet
Kontraktuese.

Neni 2
Tatimet e pérfshira

1. Kjo Marréveshje zbatohet pér tatimet mbi
t¢ ardhurat, t€ véna né emér t€ njé Shteti
Kontraktues ose té autoriteteve t€ tij lokale,
pavarésisht nga ményra né té cilén ato mblidhen.

2. Konsiderohen tatime mbi té ardhurat té
gjitha tatimet e véna mbi t€ ardhurat totale, ose
elementé té té ardhurave, duke pérfshiré tatimet
mbi fitimet nga tjetérsimi i pasurisé sé luajtshme
ose té paluajtshme.

3. Tatimet ekzistuese pér t€ cilat zbatohet
Marréveshja jané veganérisht:

a) né Islandé:

i) tatimet mbi té
(tekjuskattar rikissjods); dhe

ardhurat pér shtetin

1i) tatimet mbi t€ ardhurat pér bashkité (vzsvar #i/
sveitarfélaganna); (kétu quhen “tatime islandeze”;

b) né Shqipéri:

1) tatimet mbi té ardhurat (duke pérfshiré tatimet
mbi fitimet e koorporatave dhe tatimet mbi té
ardhurat personale); dhe

1i) tatimi mbi veprimtarité e biznesit té€ vogél;

(kétu quhen “tatime shqiptare”).

4. Marréveshja zbatohet gjithashtu pér ¢do tatim
t€ njéjté ose né thelb t€ ngjashém qé éshté
vendosur pas datés sé nénshkrimit t€ Marréveshjes,
si shtes¢ ose né vend té tatimeve ekzistuese.
Autoritetet kompetente té Shteteve Kontraktuese
njoftojné njéri - tjetrin né lidhje me ¢do ndryshim
thelbésor qé éshté béré né legjislacionin e tyre
tatimot.

Neni 3
Pérkufizime té pérgjithshme

1. Pér qéllimet e késaj Marréveshjeje, nése
konteksti nuk e kérkon ndryshe:

a) termi “Islandé€” nénkupton Islandén dhe,
kur pérdoret né kuptimin gjeografik, nénkupton
territorin e Islandés, duke pérfshiré detin e saj
territorial, dhe ¢do zoné tej detit territorial
brenda sé cilés Islanda, né pérputhje me té
drejtén ndérkombétare, ushtron juridiksionin ose
t€ drejtat sovrane né lidhje me shtratin detar,
néntokén dhe ujérat mbi t€ dhe burimet e tyre
natyrore;

b) termi “Shqipéri” nénkupton Republikén e
Shqipérisé dhe kur pérdoret né kuptimin
gjeografik, nénkupton territorin e Republikés sé
Shqipéris€, duke pérfshiré ujérat territoriale dhe
hapésirén ajrore mbi to, si dhe ¢do zoné pértej
ujérave territoriale t€ Republikés sé Shqipérisé, e
cila sipas legjislacionit té saj dhe né pérputhje me
té drejtén ndérkombétare, éshté njé zoné brenda
s¢ cilés Republika e Shqipérisé mund t€é ushtrojé
t¢ drejtat e saj né lidhje me shtratin e detit,
néntokén dhe burimet e tyre natyrore;

c) termi “person” nénkupton njé individ,
shoqéri dhe ¢do grup tjetér personash;

d) termi “shoqéri” nénkupton ¢do person
juridik ose subjekt qé trajtohet si person juridik
pér géllime tatimore;

e) termi “ndérmarrje e njé  Shtet
Kontraktues” dhe “ndérmarrje e Shtetit tjetér
Kontraktues” nénkuptojné pérkatésisht njé

ndérmarrje t€ drejtuar nga njé rezident i njé
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Shteti Kontraktues dhe njé ndérmarrje té drejtuar
nga njé rezident 1 Shtetit tjetér Kontraktues;

f) termi “njé Shtet Kontraktues” dhe “Shteti
tietér Kontraktues” nénkuptojné Islandén ose
Shqipériné, si¢ e kérkon konteksti;

@) termi “trafik ndérkombétar” nénkupton ¢do
transport me anije ose avion qé kryhet nga njé
ndérmarrje qé e ka vendin e saj t&¢ menaxhimit
efektiv né njé Shtet Kontraktues, pérve¢ kur anija
ose avioni operojné vetém midis vendndodhjeve né
Shtetin tjetér Kontraktues;

h) termi “autoritet kompetent” nénkupton:

1) né rastin e Islandés, Ministriné e Financave
ose pérfaqésuesin e tij t€ autorizuar;

1i) né rastin e Shqipérisé, Ministriné e Financave
ose pérfaqésuesin e tij t€ autorizuar;

1) termi “shtetas” nénkupton:

1) ¢do individ qé ka shtetésiné e njé Shteti
Kontraktues;

i) ¢do person juridik, ortakéri ose shoqaté qé e
marrin statusin si t€ tillé nga ligiet né fuqi né njé
Shtet Kontraktues.

2. Pér sa 1 pérket zbatimit t&€ Marréveshjes né
¢do kohé nga njé Shtet Kontraktues, ¢do term i
papérkufizuar né t€, pér sa kohé qé konteksti nuk e
kérkon ndryshe, ka kuptimin qé ka pasur né até
kohé sipas ligjit té atij Shteti pér qgéllime tatimore
pér té cilat zbatohet kjo Marréveshje, ku ¢do
kuptim sipas ligjeve té zbatueshme tatimore té atij
Shteti ka pérparési mbi njé kuptim t€ dhéné termit
sipas ligjeve té tjera té atij Shteti.

Neni 4
Rezident

1. Pér qéllime té késaj Marréveshjeje, termi
“rezident i1 njé Shteti Kontraktues” nénkupton ¢do
person i cili sipas ligjeve té atij Shteti, u nénshtrohet
tatimeve pérkatése pér shkak t€ vendbanimit,
vendgéndrimit, vendit t€¢ menaxhimit, vendit té
regjistrimit ose ¢do kriteri tjetér t€ njé natyre t€
ngjashme dhe gjithashtu pérfshin até Shtet dhe ¢do
nénndarje polittke ose autoritet lokal té .
Megjithaté, ky term nuk pérfshin personat gé u
nénshtrohen tatimeve né até Shtet, né lidhje vetém
me té ardhurat nga burimet né até Shtet.

2. Kur pér shkak té dispozitave té paragrafit 1,
njé individ éshté rezident né té€ dyja Shtetet
Kontraktuese, statusi i tij pércaktohet si mé poshté:

a) ai konsiderohet té jeté rezident vetém i Shtetit
né t€ cilin ka njé banesé t€ pérhershme; nése ka njé
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banesé¢ t€ pérhershme né t€ dyja Shtetet, ai
konsiderohet té jeté rezident vetém 1 Shtetit me t&
cillin ka marrédhénie mé té aférta personale dhe
ekonomike (gendra e interesave jetike);

b) nése Shteti né t€ cilin ai ka gendrén e
interesave t€ tij jettke nuk mund té pércaktohet ose
nése nuk ka banesé té pérhershme né dispozicion
né asnjé Shtet, ai do t& konsiderohet rezident vetém
i Shtetit ku ka banesén e zakonshme;

c) nése ka njé banesé t€ zakonshme né té dyja
Shtetet ose né asnjé prej tyre, ai do t€ konsiderohet
rezident vetém i Shtetit, ku éshté shtetas;

d) nése éshté shtetas i t€ dyja Shteteve ose i
asnjérit prej tyre, autoritetet kompetente té Shteteve
Kontraktuese e zgjidhin ¢éshtjen me ané té
Marréveshjes sé ndérsjellé.

3. Kur pér shkak té dispozitave té paragrafit 1,
njé person i ndryshém nga njé individ, éshté
rezident 1 t€ dyja Shteteve Kontraktuese, ai
konsiderohet t€ jeté rezident vetém i Shtetit né té
cilin ndodhet vendi i menaxhimit t€ tij efektiv.

Neni 5

Seli e pérhershme

1. Pér géllime té késaj Marréveshjeje, termi “seli
e péthershme” nénkupton njé vend té€ caktuar
biznesi népérmjet té cilit zhvillohet biznesi i njé
ndérmartjeje né ményré t& ploté ose té pjesshme.

2.Termi “seli e pérhershme” pérfshin né
vecanti:

a) nj¢ vend menaxhimi;

b) njé degg;

C) njé zyre,;

d) njé fabriké;

¢) njé punishte; dhe

f) njé minieré, njé pus nafte ose gazi, njé gurore
ose nj¢ vend tjetér t€ nxjerrjes sé burimeve
natyrore.

3. Termi  “seli e
pérfshin:

a) njé¢ shesh ndértimi, njé projekt ndértimi,
montimi ose instalimi apo aktivitete mbikéqyrése
né lidhje me té, por vetém kur ky shesh, projekt
ose aktivitet vazhdon pér njé periudhé prej mé
shumé se dymbédhjeté muaj, né ¢do periudhé
dymbédhjeté mujore qé fillon ose mbaron né
vitin fiskal pérkatés, dhe

b) dhénien e shérbimeve, duke pérfshiré
shérbimet e konsulencés nga njé ndérmarrje
népérmjet punonjésve ose personelit tjetér té

pérhershme”  gjithashtu



Fletorja Zyrtare

Viti 2015 — Numri 38

angazhuar nga ndérmarrja pér kété qéllim, por
vetém kur aktivitetet e asaj natyre vazhdojné
brenda vendit pér njé periudhé ose periudha qé
pérbéjné mé shumé se gjashté muaj né c¢do
periudhé dymbédhjeté mujore qé fillon ose
mbaron né vitin fiskal pérkatés.

4. Pavarésisht nga dispozitat e mésipérme té
kétij neni, termi “seli e pérhershme”
konsiderohet té mos pérfshijé:

a) pérdorimin e mjediseve vetém pér géllime
magazinimi, ekspozimi ose shpérndarjeje &
mallrave qé 1 pérkasin ndérmarrjes;

b) mbajtjen e njé rezerve mallrash qé 1
pérkasin  ndérmarrjes vetém pér  géllime
magazinimi, ekspozimi ose shpérndarjeje;

c) mbajtjen e njé rezerve mallrash qé i
pérkasin ndérmarrjes vetém pér qéllim &
pérpunimit nga njé ndérmartje tjetér;

d) mbajtjen e njé vendi té caktuar biznesi
vetém pér géllim té blerjes sé mallrave ose té
mbledhjes sé informacionit pér ndérmarrjen;

e) mbajtjen e njé vendi t€ caktuar biznesi
vetém pér qéllim t€ vazhdimit nga ana e
ndérmarrjes, t€ ¢do aktiviteti tjetér t€ njé
karakteri pérgatitor ose ndihmés;

f) mbajtjen e njé vendi té caktuar biznesi
vettm pér ¢do kombinim té aktiviteteve té
pérmendura né nénparagrafét a) deri e), me kusht
qé aktiviteti i pérgjithshém i vendit t€ caktuar t&
biznesit qé rezulton nga ky kombinim, té jeté i
njé karakteri pérgatitor ose ndihmés.

5. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1
dhe 2, kur njé person i ndryshém nga njé agjent
me status t€ pavarur pér té cilin zbatohet
paragrafi 6, vepron né emér t€ njé ndérmarrjeje
dhe ka dhe ushtron rregullisht né njé Shtet
Kontraktues autoritet pér té lidhur kontrata né
emér t€ ndérmartjes, ajo ndérmarrje do té
konsiderohet té keté njé seli té€ pérhershme né até
Shtet né lidhje me ¢do aktivitet qé ai person
ndérmerr pér ndérmarrjen, pérveg kur aktivitetet
e atij personi jané té€ kufizuara né ato qé
pérmenden né paragrafin 4, té cilat, nése
ushtrohen népérmjet njé vendi té caktuar biznesi,
nuk do ta bénin kété té fundit seli té€ pérhershme
sipas dispozitave té atij paragrafi.

6. Njé ndérmarrje nuk do té konsiderohet té
keté seli té pérhershme né njé Shtet Kontraktues
vetém ngaqé zhvillon biznesin né até Shtet
népérmjet njé ndérmjetési, agjenti me autorizim

té pérgjithshém ose ¢do agjenti tjetér me status té
pavarur, me kusht qé ata persona té veprojné
sipas rregullave standarde té biznesit té tyre.
Megjithaté, nése aktivitetet e njé agjenti té tillé 1
pérkushtohen plotésisht ose pothuaj plotésisht
né emér t€ asaj ndérmartjeje, ai nuk konsiderohet
té jeté njé agjent me status t€ pavarur sipas
kuptimit té kétij paragrafi.

7. Fakti qé njé shoqéri, rezidente né njé Shtet
Kontraktues kontrollon ose kontrollohet nga njé
shoqgéri e cila éshté rezidente né Shtetin tjetér
Kontraktues, ose qé ushtron biznes né Shtetin
tietér (népérmjet njé selie té pérhershme ose
tjetér), nuk pérbén né vetvete shogéri dhe as seli
té pérhershme té shoqérisé tjetér.

Neni 6
Té ardhurat nga pasurité e paluajtshme

1. T¢é ardhurat qé pérftohen nga njé rezident 1
njé Shtett Kontraktues nga pasurité e paluajtshme
(duke pérfshiré té ardhurat nga bujgésia ose
pylltaria) qé gjenden né Shtetin tjetér Kontraktues,
mund t€ tatohen né Shtetin tjetér.

2. Termi “pasuri e paluajtshme” ka kuptimin qé
ka sipas ligjit t€ Shtetit Kontraktues né t€ cilin
ndodhet pasuria né fjalé. Né c¢do rast, termi
pérfshin sendet aksesore t€ pasurisé sé¢ paluajtshme,
gjéné e gjallé dhe pajisjet e pérdorura né bujqgési
dhe pylltari, t€ drejtat pér t€ cilat zbatohen
dispozitat e legjislacionit t€ pérgjithshém né lidhje
me tokén, uzufruktin e pasurisé sé¢ paluajtshme dhe
t€ drejtat pér pagesa t€ ndryshueshme ose fikse si
shpérblim pér punén, ose té drejtén pér té punuar,
depozitat minerare, burimet dhe pasurité e tjera
natyrore; anijet dhe avionét nuk konsiderohen si
pasuri t€ paluajtshme.

3. Dispozitat e paragrafit 1 zbatohen pér té
ardhurat g€ rrjedhin nga pérdorimi i drejtpérdrejté,
dhénia me gira ose pérdorimi né ¢do formé tjetér i
pasurisé s¢ paluajtshme.

4. Dispozitat e paragratéve 1 dhe 3 zbatohen
gjithashtu pér t€ ardhurat nga pasuria e paluajtshme
e njé ndérmartjeje dhe pér té ardhurat nga pasuria e
paluajtshme, t€ pérdorura pér realizimin e
shérbimeve personale té pavarura.

Neni 7
Fitimet nga biznesi

1. Fitimet e njé ndérmarrjeje t€ njé Shteti
Kontraktues jané té tatueshme vetém né até
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Shtet, pérve¢ kur ndérmarrja zhvillon biznesin né
Shtetin tjetér Kontraktues népérmjet njé selie té
pérhershme té vendosur atje. Nése ndérmarrja
zhvillon biznesin si mé sipér, fitimet e
ndérmarrjes mund té tatohen né Shtetin tjetér,
por vetém pér ato qé 1 takojné asaj selie té
pérhershme.

2. Né bazé té dispozitave té paragrafit 3, kur
njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues zhvillon
biznes né Shtetin tjetér Kontraktues népérmjet
njé selie té€ pérhershme té vendosur atje, fitimet
té cilat mund t€ pritej té nxirrte nése do té ishte
njé ndérmarrje e veganté dhe e ndaré, e pérfshiré
né aktivitete t€ njéjta ose t€ ngjashme, sipas
kushteve té njéjta ose t€ ngjashme dhe qé ka
marrédhénie  térésisht t€  pavarura  me
ndérmarrjen seli e pérhershme e sé cilés ajo
éshté, né secilin Shtet Kontraktues do ti
atribuohen atij vendqéndrimi té pérhershém.

3. Né pércaktimin e fitimeve té€ njé selie té
pérhershme, lejohen si zbritje shpenzimet qé jané
béré pér qéllime té selisé s€ pérhershme, duke
pérfshiré  shpenzimet ckzekutive dhe &
pérgjithshme administrative t€ béra né Shtetin né
té cilin ndodhet selia e pérhershme ose diku
tjetér.

4. Pér sa kohé qé éshté e zakonshme né njé
Shtet Kontraktues té pércaktohen fitimet qé i
atribuohen njé selie t&€ pérhershme mbi bazén e
njé ndatjeje té fitimeve totale t€ ndérmartjes né
pjesé t€ ndryshme, asgjé né paragrafin 2 nuk
pérjashton até Shtet Kontraktues nga pércaktimi
1 fitimeve qé do té tatohen nga kjo ndarje, si¢
mund t€ jeté e zakonshme; megjithaté, metoda e
zbatuar pér ndarjet do t€ jeté e tillé g€ rezultati té
jeté né pajtim me parimet né pérmbajtje té kétij
neni.

5. Asnjé fitim nuk 1 atribuohet njé selie té
pérhershme vetém pér shkak té blerjes nga ajo
seli e pérhershme té mallrave pér ndérmartjen.

0. Pér qgéllime té paragraféve t€ mésipérm,
fitimet g€ 1 atribuohen selisé sé pérhershme
pércaktohen me ané té sé njéjté€s metodé vit pas
vitl, pér sa kohé qé nuk ka arsye té forté dhe té
mjaftueshme pér té kundértén.

7. Kur fitimet pérfshijné zérat e té ardhurave
qé rregullohen ve¢mas né nenet e tjera té€ késaj
Marréveshjeje, dispozitat e atyre neneve nuk do
té cenohen nga dispozitat e kétij neni.
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Neni 8
Transporti ndérkombétar detar dhe ajror

1. Fitimet nga operimi 1 anijeve dhe avionéve né
trafikun ndérkombétar jané té tatueshme vetém né
Shtetin Kontraktues né té cilin ndodhet vendi i
menaxhimit efektiv t€ ndérmartjes.

2.Nése vendi 1 menaxhimit efektiv t€ njé
ndérmarrjeje transporti detar éshté né bordin e njé
anijeje, al konsiderohet té gjendet né Shtetin
Kontraktues né té cilin ndodhet porti 1 regjistrimit
té anijes ose nése nuk ka port regjistrimi, né Shtetin
Kontraktues né té cilin operatori i anijes Eshté
rezident.

3. Dispozitat e paragrafit 1 zbatohen gjithashtu
pér fitimet nga pjesémarrja né njé ortakéri, biznes
té pérbashkét ose agjenci operuese ndérkombétare.

Neni 9
Ndérmarrjet e asociuara

1. Né rastet kur:

a) njé ndérmartje e njé Shteti Kontraktues merr
pjes¢ né ményré t€ drejtpérdrejté ose jo né
menaxhimin, kontrollin ose kapitalin e njé
ndérmartjeje t€ Shtetit tjetér Kontraktues; ose

b) t€ njéjtét persona marrin pjesé n€é ményré té
drejtpérdrejté ose jo né menaxhimin, kontrollin ose
kapitalin e njé ndérmarrjeje t€ njé Shtet
Kontraktues dhe njé ndérmarrjeje t€ Shtetit tjetér
Kontraktues,

dhe kur né ¢do rast jané caktuar ose vendosur
kushte ndérmjet dy ndérmarrjeve né lidhje me
marrédhéniet e tyre tregtare ose financiare qé
ndryshojné nga ato qé do té vendoseshin midis
ndérmartjeve té pavarura, at€heré ¢do fitim, qé né
mungesé t€ atyre kushteve, do t1 ishte shtuar njé
prej ndérmarrjeve, por pér shkak t€ atyre kushteve
nuk éshté shtuar, mund t€ pérfshihet né fitimet e
asaj ndérmartjeje dhe t€ tatohet pérkatésisht.

2. Kur njé Shtet Kontraktues pérfshin né
fitimet e njé ndérmarrjeje té atij Shteti dhe taton
pérkatésisht fitimet pér té cilat njé ndérmartje e
Shtetit tjetér Kontraktues éshté tatuar né até
Shtet tjetér dhe kur fitimet e pérfshira jané
fitimet, té cilat do t’u ishin shtuar ndérmarrjes sé
Shtetit té¢ pérmendur mé paré, nése kushtet e
vendosura midis dy ndérmarrjeve kishin gené ato
qé do té ishin vendosur midis ndérmarrjeve té
pavarura, atéheré Shteti tjetér do té béjé njé
rregullim té pérshtatshém ndaj sasisé sé tatimeve
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té véna né t€ mbi ato fitime. Né pércaktimin e
kétij rregullimi, duhet t'u kushtohet vémendje
dispozitave té tjera té késaj Marréveshjeje dhe
autoritetet kompetente té Shteteve Kontraktuese,
nése éshté e nevojshme, konsultohen me njéri -
tjetrin.
Neni 10
Dividendét

1. Dividendét e paguar nga njé firmé qé éshté
rezidente e njé Shteti Kontraktues njé rezidenti té
Shtetit tjetér Kontraktues, mund té tatohen né até
Shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéta dividendé mund té tatohen
gjithashtu né Shtetin Kontraktues né té cilin éshté
rezidente firma qé paguan dividendét dhe sipas
ligieve té atij Shteti, por nése pronari pérfitues 1
dividendéve éshté rezident 1 Shtetit tjetér
Kontraktues, tatimi 1 vendosur nuk do té tejkalojé:

a) 5 pér qgind t€ shumés bruto té dividendéve
nése pronari pérfitues éshté njé firmé (e ndryshme
nga njé ortakéri) qé zotéron né ményré té
drejtpérdrejté té paktén 25 pér qind t€ kapitalit t&
shoqérisé qé paguan dividendét;

b) 10 pér gind t€ shumés bruto té dividendéve
né té gjitha rastet e tjera.

Autoritetet kompetente té Shteteve Kontra-
ktuese caktojné ményrén e zbatimit té kétyre
kufizimeve.

Ky paragraf nuk cenon tatimin e shogérisé né
lidhje me fitimet nga té cilat paguhen dividendét.

3. Termi “dividendé” si¢ pérdoret né kété nen
nénkupton t€ ardhurat nga aksionet e ¢do lloji ose
t€ drejta t€ tjera g€ nuk jané detyrime borxhi, qé
marrin pjesé né fitime si dhe t€ ardhura nga té
drejta té tjera t€ shoqérisé t€ cilat 1 nénshtrohen té
njéjtit trajtim tatimor si t€ ardhurat nga aksionet
nga ligiet e Shtetit né té cilin shoqgéria qé bén
shpérndarjen éshté rezidente.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk
zbatohen nése pronari pérfitues i dividendéve, duke
gené rezident i njé Shteti Kontraktues zhvillon
biznesin né Shtetin tjetér Kontraktues né té cilin
shogéria qé paguan dividendét éshté rezidente,
népérmjet njé selie té pérhershme té€ vendosur né té
ose kryen né até Shtet shérbime personale t&
pavarura nga njé bazé fikse e vendosur né t€ dhe qé
pjesémartja né lidhje me t€ cilén jané paguar
dividendét éshté efektivisht e lidhur me kété seli té
pérhershme ose bazén fikse. Né kété rast zbatohen

sipas rastit dispozitat e nenit 7 ose 14.

5. Kur njé shogéri e cila éshté rezidente e njé
Shteti Kontraktues nxjerr fitime ose té€ ardhura nga
Shteti tjetér Kontraktues, ai Shtet tjetér nuk mund
té vendosé ndonjé tatim mbi dividendét e paguar
nga firma, pérve¢ rasteve kur kéta dividendé i
paguhen njé rezidenti t€ atij Shteti tjetér ose pér sa
kohé qé pjesémarrja né lidhje me té cilén jané
paguar dividendét, éshté efektivisht e lidhur me
seliné e pérhershme ose njé bazé fikse t€ vendosur
né até Shtet tjetér, dhe as nuk do ti nénshtrojé
fitimet e pashpérndara té shoqérisé njé tatimi mbi
fitimet e pashpérndara té shoqérisé, edhe nése
dividendét e paguar ose fitimet e pashpérndara
pérbéhen térésisht ose pjesérisht prej fitimeve ose
té ardhurave t€ nxjerra né até Shtet tjetér.

Neni 11
Interesi

1. Interesi i nxjerré né njé Shtet Kontraktues
dhe i paguar njé rezidenti t€ Shtetit tjetér
Kontraktues, mund té tatohet né€ até Shtet tjetér.

2. Megjithaté, ky interes mund t€ jeté 1
tatueshém né Shtetin Kontraktues né t€ cilin ai lind
dhe sipas ligjeve té atij Shteti, por nése pronari
pérfitues 1 interesit éshté rezident i Shtetit tjetér
Kontraktues, tatimi i vendosur nuk do té tejkalojé
10 pér qind t€ shumés bruto té interesit. Autoritet
kompetente té€ Shteteve Kontraktuese caktojné me
marréveshje reciproke ményrén e zbatimit t€ kétij
kufizimi.

3. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 2,
interesi i pérmendur né paragrafin 1 do t€ jeté 1
tatueshém vetém né Shtetin Kontraktues né té cilin
marrési €shté rezident, nése pronari pérfitues i
interesit €éshté ai Shtet ose Banka Qendrore, njé
nénndarje politike ose njé autoritet lokal 1 tij.

4. Termi “interes” si¢ pérdoret né kété nen,
nénkupton té ardhurat nga detyrimet e borxhit té
c¢do lloji, i siguruar apo jo me hipoteké dhe nése
ka apo jo t€ drejté pér té marré pjesé né fitimet e
debitorit dhe né veganti, t€ ardhurat nga letrat me
vleré qeveritare dhe té ardhurat nga bonot ose
déftesat e borxhit, duke pérfshiré premiet dhe
¢mimet g€ u bashkéngjiten kétyre letrave me vleré,
bonove dhe déftesave té borxhit. Gjobat pér
vonesat né pagesa nuk llogariten si interes pér
géllimet e kétij neni.

5. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk
zbatohen nése pronari pérfitues i interesit, duke
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gené rezident 1 njé Shteti Kontraktues, zhvillon
biznesin né Shtetin tjetér Kontraktues né té cilin
lind interesi, népérmjet njé selie t& pérhershme té
vendosur né t& ose kryen né até Shtet tjetér
shérbime personale t€ pavarura nga njé bazé fikse
t€¢ vendosur né té dhe detyrimi i borxhit né lidhje
me té cilin éshté paguar interesi, éshté efektivisht 1
lidhur me kété seli t€ pérhershme ose bazé fikse.
Né kété rast, zbatohen sipas rastit dispozitat e nenit
7 ose 14.

6. Interesi konsiderohet té lindé né njé Shtet
Kontraktues kur paguesi éshté veté Shteti, njé
nénndarje politike e tij, njé autoritet lokal ose njé
rezident 1 atij Shteti. Megjithaté, kur njé person qé
paguan interesin, qofté rezident 1 Shtetit
Kontraktues apo jo, ka né njé Shtet Kontraktues
njé seli t€ pérhershme ose bazé fikse né lidhje me té
cilén ka ndodhur mbetja e borxhit mbi té cilén
éshté paguar interesi dhe ky interes pérballohet nga
kjo seli e pérhershme ose bazé fikse, ateheré
interesi konsiderohet t¢ lindé né Shtetin né té cilin
ndodhet selia e pérhershme ose baza fikse.

7. Kur pér shkak té njé¢ marrédhénieje t€ vecanté
ndérmjet paguesit dhe pronarit pérfitues ose
ndérmjet t€ dyve dhe njé personi tjetér, shuma e
interesit, duke marré parasysh detyrimin e borxhit
pér té cilin paguhet, tejkalon shumén e cila do t€
ishte réné dakord nga paguesi dhe pronari pérfitues
né mungesé t€ késaj marrédhénieje, do té zbatohen
dispozitat e kétj neni vetétm pér shumén e
pérmendur sé¢ fundi. Né kété rast, pjesa e tepért e
pagesave do t€ mbetet e tatueshme sipas ligjeve té
secilit Shtet Kontraktues, duke i kushtuar
vémendjen e duhur dispozitave té tjera t€ késaj
Marréveshjeje.

Neni 12
Tarifat e licencave

1. Tarifat e licencave qé lindin né njé Shtet
Kontraktues dhe té pérfituara né pronési nga njé
rezident i Shtetit tjetér Kontraktues, mund té
tatohen né até Shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéto tarifa té licencave mund té
tatohen gjithashtu né Shtetin Kontraktues né té
cilin ato lindin dhe sipas ligjeve t€ atij Shteti, por
nése pronari pérfitues i tarifave t€ licencave éshté
rezident i Shtetit tjetér Kontraktues, tatimi 1
vendosur nuk do t€ tejkalojé 10 pér gind t€ shumés
bruto té tarifave € licencave. Autoritetet
kompetente t€ Shteteve Kontraktuese caktojné me
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marréveshje reciproke ményrén e zbatimit té kétij
kufizimi.

3. Termi “tarifat e licencave” si¢ pérdoret né
kété nen, nénkupton pagesat e ¢do lloji t€ marra si
shpérblim pér pérdorimin ose t& drejtén e
pérdorimit t€ ¢do t€ drejte autori té€ veprés letrare,
artisttke ose shkencore, duke pérfshiré filma
kinematografiké dhe regjistrimet né shirita pér
transmetim radiofonik ose televiziv, ¢do patenté,
marké tregtare, dizenjo ose model, plan, formulé
sekrete ose proces ose pér informacion né lidhje
me pérvojén industriale, tregtare ose shkencore.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk
zbatohen nése pronari pérfitues i tarifave té
licencave, duke gqené rezident i njé Shteti
Kontraktues, zhvillon biznesin né Shtetin tjetér
Kontraktues né té cilin lindin tarifat e licencave,
népérmijet njé selie té pérhershme t€ vendosur né té
ose kryen né até Shtet tjetér shérbime personale té
pavarura nga njé bazé fikse t€ vendosur né té dhe e
drejta ose prona né lidhje me té cilat paguhen
tarifat e licencave, éshté e lidhur efektivisht me kété
seli t€ pérhershme ose bazé fikse. Né kété rast,
zbatohen sipas rastit dispozitat e nenit 7 ose nenit
14.

5. Tarifat e licencave konsiderohen t€ lindin né
njé Shtet Kontraktues kur paguesi éshté rezident i
atlj Shteti. Megjithaté, kur personi qé paguan tarifat
e licencave, rezident i Shtetit Kontraktues apo jo,
ka né njé Shtet Kontraktues seli té pérhershme ose
bazé fikse né lidhje me té cilén éshté shkaktuar
detyrimi pér t€ paguar tarifat e licencave dhe kéto
tarifa pérballohen nga kjo seli e pérhershme ose
vend fiks, atéheré kéto tarifa do té konsiderohen té
lindin né Shtetin Kontraktues né té cilin éshté
vendosur selia e pérhershme ose vendi fiks.

0. Kur pér shkak té njé marrédhénieje té vecanté
ndérmjet paguesit dhe pronarit pérfitues ose
ndérmjet t€ dyve dhe njé personi tjetér, shuma e
tarifave té licencave, duke marré né konsideraté
pérdorimin, té drejtén ose informacionin pér té
cilin ato jané paguar, tejkalon shumén e cila do t&
ishte réné dakord nga paguesi dhe pronari pérfitues
né mungesé t&¢ késaj marrédhénieje, do t€ zbatohen
dispozitat e kétj neni vetém pér shumén e
pérmendur sé fundi. Né kété rast, pjesa e tepért e
pagesave do t€ mbetet e tatueshme sipas ligjeve té
secilit Shtet Kontraktues, duke u kushtuar
vémendjen e duhur dispozitave té tjera t€ késaj
Marréveshjeje.
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Neni 13
Fitimet e kapitalit

1. Fitimet e nxjerra nga njé rezident i njé Shteti
Kontraktues nga tjetérsimi 1 pasurisé  sé
paluajtshme t€ pérmendur né nenin 6 dhe gé
ndodhin né Shtetin tjetér Kontraktues, mund té
tatohen né Shtetin tjetér.

2. Fitimet nga tjetérsimi i pasurisé s€ luajtshme
qé pérbéjné pjesé té pasurisé sé biznesit té njé selie
t€¢ pérhershme qé njé ndérmarrje e njé Shteti
Kontraktues ka né Shtetin tjetér Kontraktues ose té
pasurisé sé luajtshme qé i pérket njé baze fikse né
dispozicion t€ njé rezidenti t€ njé Shtet
Kontraktues né Shtetin tjetér Kontraktues pér
qélim t&é kryerjes sé shérbimeve personale té
pavarura, duke pérfshiré fitimet nga tjetérsimi i
késaj selie t€ pérhershme (vetém ose me té gjithé
ndérmarrjen) ose té késaj baze fikse, mund té
tatohen né Shtetin tjetér.

3. Fitimet nga tjetérsimi 1 anijeve ose avionéve
qé operojné né trafikun ndérkombétar, ose pasurisé
s¢ luajtshme qé 1 pérket operimit té kétyre anijeve
ose avionéve, do t€ jené té tatueshme vetém né
Shtetin Kontraktues né té cilin ndodhet vendi i
menaxhimit efektiv té ndérmarrjes.

4. Fitimet e pérftuara nga tjetérsimi i aksioneve
té kapitalit aksionar té shoqérisé ose t€ njé interesi
né njé ortakéri ose trust, pasuria e t€ cilit pérbéhet
drejtpérdrejt ose jo nga pasuria e paluajtshme qé
gjendet né njé Shtet Kontraktues, mund t€ tatohet
né Shtetin tjetér.

5. Fitimet nga tjetérsimi i ¢do pasurie, té
ndryshme nga ajo e pérmendur né paragrafét 1, 2, 3
dhe 4, jané té tatueshme vetém né Shtetin
Kontraktues rezident i t€ cilit Eshté tjetérsuesi.

0. Dispozitat e paragraféve 4 dhe 5 nuk cenojné
t€ drejtén e njé Shteti Kontraktues pér té vjelé,
sipas ligjit t€ vet, njé tatim mbi fitimet nga tjetérsimi
1 aksioneve ose té drejtave né njé shoqéri, kapitali 1
s¢ cilés ndahet térésisht ose pjesérisht né aksione
dhe gé né bazé t€ ligjeve té atij Shteti éshté rezident
i atij Shteti, i pérftuar nga njé individ qé éshté
rezident 1 Shtetit tjetér Kontraktues dhe ka qgené
shtetas 1 Shtetit t€ paré kontraktues gjaté pesé
viteve t€ fundit para tjetérsimit t€ aksioneve ose té
drejtave.

Neni 14
Shérbimet personale té€ pavarura

1. Té ardhurat qé pérftohen nga njé individ i cili
éshté rezident i1 njé Shteti Kontraktues né lidhje me
shérbimet profesionale ose shérbime té tjera té
ngjashme t€ njé karakteri t€ pavarur, jané té
tatueshme vetém né até Shtet, pérveg rrethanave té
méposhtme kur kéto t€ ardhura mund t€ tatohen
edhe né Shtetin tjetér Kontraktues:

a)nése ai ka njé bazé fikse qé 1 vihet atjj
rregullisht né dispozicion né Shtetin tjetér
Kontraktues pér qéllim té kryerjes sé aktiviteteve té
tij; né€ até rast vetém ajo pjesé e té€ ardhurave qé i
atribuohet asaj baze fikse mund té tatohet né até
Shtet tjetér; ose

b) nése qgéndrimi i tj né Shtetin tetér
Kontraktues éshté pér njé periudhé ose periudha
qé arrijné apo tejkalojné né total 183 dité né ¢do
periudhé 12-mujore gé fillon ose pérfundon né
vitin kalendarik pérkatés; né até rast, vetém ajo sasi
té ardhurash qé rrjedh nga aktivitetet e tij té kryera
né até Shtet tjetér, mund té tatohet né até Shtet
tjetér.

2.Termi  “shérbime profesionale” pérfshin
vecanérisht aktivitetet e pavarura shkencore, letrare,
artistike, arsimore ose didaktike, si dhe aktivitetet e
pavarura t€¢ mijekéve, dentistéve, avokatéve,
inxhinieréve, arkitektéve, auditéve dhe konta-
bilistéve.

Neni 15
Té ardhurat nga punésimi

1. Né bazé té dispozitave t€ nenit 16, 18 dhe 19,
rrogat, pagat dhe shpérblimet e tjera t€ ngjashme qé
pérftohen nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues
né lidhje me njé punésim, do t€ jené t€ tatueshme
vetém né até Shtet, nése punésimi nuk ushtrohet
né Shtetin tjetér Kontraktues. Nése punésimi
ushtrohet né kété ményré, ky shpérblim qé
pérftohet atje mund t€ tatohet né até Shtet tjetér.

2. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1,
shpérblimi i pérftuar nga njé rezident i njé Shteti
Kontraktues né lidhje me njé punésim té ushtruar
né Shtetin tjetér Kontraktues, do t€ jeté 1 tatueshém
vetém né Shtetin e pérmendur mé paré, nése:

a) marrési €shté i pranishém né Shtetin tjetér pér
njé periudhé ose periudha qé nuk i tejkalojné né
total 183 dit€ né ¢do periudhé dymbédhjeté
mujore, ¢ cila fillon ose pérfundon né vitin
kalendarik pérkatés, dhe
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b) shpérblimi paguhet nga ose né emér t€ njé
punédhénési, i cili nuk éshté rezident i Shtetit tjetér,
dhe;

c) shpérblimi nuk pérballohet nga njé seli e
pérhershme ose bazé fikse, té cilén punédhénési ka
né Shtetin tjetér;

d) punésimi nuk éshté rasti i ofrimit t& fuqisé
punétore pér té tjerét.

3. Pavarésisht dispozitave t€ mésipérme t€ kétij
neni, shpérblimi i pérftuar né lidhje me njé punésim
t€ ushtruar né bordin e njé anijeje ose avioni qé
operon né trafikun ndérkombétar mund t€ tatohet
né até Shtet Kontraktues né té cilin gjendet vendi 1
menaxhimit efektiv t€ ndérmartjes.

Neni 16
Tarifat e drejtuesve

Tarifat e drejtuesve dhe pagesa t€ tjera té
ngjashme qé pérftohen nga njé rezident i njé Shteti
Kontraktues né cilésiné e tij si anétar i bordit té
drejtuesve té njé shogérie, e cila éshté rezidente e
Shtetit tjetér Kontraktues, mund té tatohen né
Shtetin tjetér.

Neni 17
Artistét dhe sportistét

1. Pavarésisht nga dispozitat e neneve 7 dhe 15,
t¢ ardhurat qé pérftohen nga njé rezident i njé
Shteti Kontraktues né rolin e subjektit argétues si
teatér, film, artist radioje ose televizioni ose
muzikant apo spottist, nga aktvitetet e tj/saj
personale té ushtruara né kété ményré né Shtetin
tietér Kontraktues, mund té tatohen né até Shtet
tjetér.

2.Kur t€ ardhurat né lidhje me aktivitetet
personale t€ ushtruara nga njé subjekt argétues ose
sportist né cilésiné e tij si 1 tillé, nuk pérftohen nga
subjekti argétues ose sportisti por nga person tjetér,
ato t€ ardhura, pavarésisht nga dispozitat e neneve
7 dhe 15, mund té tatohen né Shtetin Kontraktues
né t€ cilin ushtrohen aktivitetet e subjektit argétues
apo sportistit.

Neni 18
Pensionet

1. Né bazé té dispozitave t€ paragrafit 2 t€ nenit
19, pensionet dhe shpérblime té ngjashme té
paguara njé rezidenti t€ njé Shtett Kontraktues
duke marré parasysh punésimin e shkuar, do t&
jené té tatueshme vetém né até Shtet.
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2. Megjithaté, kéto pensione ose shpérblime té
tiera t€ ngjashme mund t€ tatohen né Shtetin
Kontraktues ku ato lindin dhe nése kéto pagesa
nuk 1 nénshtrohen tatimit né Shtetin tjetér
Kontraktues né bazé té rregullave té zakonshme té
ligjit tatimor.

Neni 19
Shérbimi qeveritar

1. 2) Rrogat, pagat dhe shpérblime té tjera té
ngjashme, pérve¢ pensioneve, t€ paguara nga njé
Shtet Kontraktues ose njé autoritet lokal i tij njé
individi né lidhje me shérbimet e kryera pér até
Shtet ose autoritet, do t€ jené té tatueshme vetém
né até Shtet.

b) Megjithaté, kéto rroga, paga dhe shpérblime
té tjera t€ ngjashme do té jené té tatueshme vetém
né Shtetin tjetér Kontraktues, nése shérbimet
kryhen né até Shtet dhe nése individi éshté rezident
1 atij Shteti dhe:

1) €shté shtetas i atij Shteti; ose

i) nuk éshté béré rezident i atij Shteti vetém pér
géllim t€ kryerjes sé shérbimeve.

2. a) Pensionet e paguara nga ose prej fondeve
té krijuara nga njé Shtet Kontraktues ose autoritet
lokal i tij pér njé individ nga shérbimet e kryera né
até Shtet ose autoritet, do t€ jené t€ tatueshme
vetém né até Shtet.

b) Megjithaté, kéto pensione do t& jené t&
tatueshme vetém né Shtetin tjetér Kontraktues
nése individi éshté rezident dhe shtetas 1 atij Shteti.

3. Dispozitat e neneve 15, 16, 17 dhe 18 do té
zbatohen pér rrogat, pagat, dhe shpérblime té tjera
t€ ngjashme dhe pensionet, né lidhje me shérbimet
e kryera né lidhje me njé biznes t€ zhvilluar nga njé
Shtet Kontraktues ose autoritet lokal 1 tij.

Neni 20
Studentét dhe stazhierét

1. Pagesat qé njé student ose stazhier biznesi
merr, 1 cili éshté ose ka gené menjéheré para
vizités né Shtetin Kontraktues rezident i Shtetit
tietér Kontraktues dhe qé éshté i pranishém né
Shtetin e paré vetém pér géllime t€ edukimit ose
trajnimit  t€ tij, pér qéllimet e mbéshtetjes
ckonomike, edukimit ose trajnimit t€ tij nuk do t&
tatohen né até Shtet, me kusht qé kéto pagesa té
lindin nga burime jashté atij Shteti.

2. Né lidhje me grandet, bursat dhe shpérblimet

nga punésimi qé nuk mbulohet nga paragrafi 1, njé
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student ose stazhier biznesi 1 pérshkruar né
paragrafin 1, po ashtu, gjaté arsimimit ose trajnimit
ka té drejté pér té njéjtat pérjashtime, lehtésime ose
zbritie né lidhje me tatimet g€ zbatohen pér
rezidentét e Shtetit g€ ai viziton.

Neni 21
Té ardhura té tjera

1. Zérat e t€ ardhurave té njé rezidenti té njé
Shteti Kontraktues, kudo qé lindin, t€ patrajtuara
né nenet e mésipérme t€ késaj Marréveshjeje, do té
jené t€ tatueshme vetém né até Shtet.

2. Dispozitat e paragrafit 1 nuk zbatohen pér té
ardhurat e ndryshme nga t€ ardhurat nga prona e
paluajtshme, si¢ pércaktohet né paragrafin 2 té
nenit 6, nése marrési i kétyre t€ ardhurave, duke
gené rezident 1 njé Shteti Kontraktues, zhvillon
biznesin né Shtetin tjetér Kontraktues népérmjet
njé selie t€ pérhershme t€ vendosur né t€ ose kryen
né até Shtet tjetér shérbime personale té pavarura
nga njé bazé fikse té vendosur né t€ dhe e drejta
ose pasuria né lidhje me t€ cilat paguhen té
ardhurat éshté efektivisht e lidhur me até seli té
pérhershme ose bazé fikse. Né kété rast, zbatohen
sipas rastit dispozitat e nenit 7 ose nenit 14.

Neni 22
Dispozita té ndryshme

Pavarésisht dispozitave t€ neneve t€ tjera té
késaj Marréveshjeje, njé rezident i njé Shteti
Kontraktues nuk merr pérfitim nga asnjé zbritje
ose pérjashtim nga tatimi 1 parashikuar né
Marréveshje nga Shteti tjetér Kontraktues, nése
géllimi kryesor ose njé nga géllimet kryesore té kétij
rezidenti ose personi té€ lidhur me kété rezident
éshté martja e pérfitimeve nga kjo Marréveshje.

Neni 23
Eliminimi i tatimit t€ dyfishté

1. Nése njé rezident i njé Shteti Kontraktues
pérfton t€ ardhura g€, né pajtim me dispozitat e
késaj Marréveshjeje mund té€ tatohen né Shtetin
tjetér Kontraktues, Shteti 1 paré Kontraktues lejon
si zbritje nga tatimi mbi t€ ardhurat e atij rezidenti
njé shumé té barabarté me tatimin e paguar mbi ato
t€ ardhura né Shtetin tjetér.

Megjithaté, kjo zbritje né asnjé rast nuk kalon
até pjesé t€ tatimit mbi t€ ardhurat g€ llogaritet para
se t€ béhet zbritja, qé u pérket, sipas rastit, té
ardhurave g€ mund t€ tatohen né Shtetin tjetér.

2.Nése né pajim me njé dispozité t&
Marréveshjes, t€ ardhurat e pérftuara nga njé
rezident 1 njé Shteti Kontraktues jané té
pérjashtuara nga tatimi né até Shtet, ky Shtet, né
llogaritjen e shumés sé tatimit mbi té ardhurat e
mbetura t€ kétij rezidenti, merr parasysh té

ardhurat e pérjashtuara.

Neni 24
Mosdiskriminimi

1. Shtetasit e njé Shteti Kontraktues nuk i
nénshtrohen tatimit t€ Shtetit tjetér Kontraktues
apo ¢do kérkese né lidhje me té qé ndryshon ose
ésht¢ mé e réndé sesa tatimi dhe kérkesat
pérkatése ndaj té cilave shtetasit e atij Shteti tjetér
nénshtrohen ose mund té nénshtrohen né té
njéjtat rrethana, vecanérisht né lidhje me
vendbanimin. Pavarésisht nga dispozitat e nenit
1, kjo dispozité zbatohet edhe ndaj personave té
cilét nuk jané rezidenté t€ njé ose té dy Shteteve
Kontraktuese.

2. Tatimi mbi njé seli té pérhershme, qé njé
ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues ka né
Shtetin tjetér Kontraktues, nuk do té€ vendoset né
ményré mé pak té favorshme né até Shtet tjetér
sesa tatimi 1 vendosur mbi ndérmarrjet e atij
Shteti tjetér qé zhvillon t€ njéjtat aktivitete. Kjo
dispozité nuk do té interpretohet si detyruese pér
njé Shtet Kontraktues pér t'u dhéné rezidentéve
té Shtetit tjetér Kontraktues ¢do zbritje
financiare personale, lehtésira dhe wulje pér
qéllime tatimore, duke marré parasysh statusin
civil ose pérgjegjésité familjare, t€ cilat ua jep
rezidentéve té vet.

3. Pérveg rasteve kur zbatohen dispozitat e
paragrafit 1 té nenit 9, té paragrafit 5 té nenit 11
ose t€ paragrafit 6 t€ nenit 12, interesi, tarifat e
licencave dhe disbursime té tjera té paguara nga
nj¢ ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues njé
rezidenti t€ Shtetit tjetér Kontraktues, pér qéllim
té pércaktimit té fitimeve té tatueshme té késaj
ndérmarrjeje, do t€ jené té zbritshme sipas té
njéjtave kushte sikur t’i ishin paguar njé rezidenti
té Shtetit té pérmendur mé paré.

4. Ndérmarrjet e njé Shteti Kontraktues,
kapitali i té cilave éshté né pronési ose zotérohet
térésisht  ose  pjesérisht, né ményré &
drejtpérdrejté apo jo nga njé ose mé shumé
rezidenté té Shtetit tjetér Kontraktues, nuk i
nénshtrohen asnjé tatimi né Shtetin e pérmendur
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mé paré dhe asnjé kérkese né lidhje me té, qé
éshté e ndryshme ose mé e réndé se tatimi dhe
kérkesat e ngjashme t€ cilave mund ti
nénshtrohen ndérmarrje té tjera t€ ngjashme té
Shtetit té pérmendur mé paré.

5. Dispozitat e kétj neni, pavarésisht
dispozitave té nenit 2, zbatohen pér tatimet e ¢do
lloji dhe pérshkrimi.

Neni 25
Procedura e Marréveshjes sé Ndérsjellé

1. Kur njé person konsideron se veprimet e
njé ose té dy Shteteve Kontraktuese rezultojné
ose do té rezultojné pér té€ né tatim né mospajtim
me dispozitat e késaj Marréveshjeje, pavarésisht
nga mjetet e parashikuara nga legjislacioni i
brendshém, ai mund t’ia paraqesé ¢éshtjen e tjj
autoritetit kompetent té Shtetit Kontraktues né
té cilin éshté rezident ose nése ¢éshtja e tij
trajtohet né paragrafin 1 t€ nenit 23, mund tia
paragesé autoriteteve kompetente t€ Shtetit
Kontraktues né té cilin éshté shtetas. Céshtja
mund té paragitet brenda tre vjetésh nga njoftimi
1 paré 1 veprimit qé rezulton né tatimin né
mospajtim me dispozitat e Marréveshjes.

2. Autoriteti kompetent, nése mendon qé
kundérshtimi éshté 1 bazuar dhe nése nuk éshté
veté né gjendje pér té arritur njé zgjidhje té
pranueshme, pérpiqet té zgjidhé me ané t&
marréveshjes s€ ndérsjellé me autoritetin
kompetent té Shtetit tjetér Kontraktues, me
qéllim ménjanimin e tatimit qé nuk éshté né
pajtim me kété Marréveshje. Cdo Marréveshje e
arritur zbatohet pavarésisht afateve kohore né
ligjin e brendshém té Shteteve Kontraktuese.

3. Autoritetet ~ kompetente  té  Shteteve
Kontraktuese pérpigen t€ zgjidhin me ané té
marréveshjes s€ ndérsjellé ¢do véshtirési ose
dyshim qé lind né lidhje me interpretimin ose
zbatimin e Marréveshjes. Ata gjithashtu, mund té
konsultohen sé bashku pér eliminimin e tatimit té
dyfishté né rastet t€ cilat nuk jané parashikuar né
Marréveshje.

4. Autoritetet ~ kompetente  t€¢  Shteteve
Kontraktuese mund t€ komunikojné me njéri -
tietrin né ményré t€ drejtpérdrejté pér géllimin e
arrijes s€¢ njé Marréveshjeje né kuptimin e
paragraféve t€ mésipérm.
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Neni 26
Shkémbimi i informacionit

1. Autoritetet ~ kompetente ~ t€  Shteteve
Kontraktuese  shkémbejné  informacionin e
parashikuar t€ nevojshém pér zbatimin e

dispozitave t€ késaj Marréveshjeje ose pér
administrimin ose zbatimin e ligjeve t€ brendshme
né lidhje me tatimet e ¢do lloji dhe pérshkrimin té
caktuar né emér té Shteteve Kontraktuese, ose té
nén ndarjeve té€ tyre politike apo autoriteteve lokale
né masén ¢, tatimi sipas tyre nuk éEshté né
kundérshttm me kété Marréveshje. Shkémbimi i
informacionit nuk kufizohet nga nenet 1 dhe 2.

2. Cdo informacion 1 marré né bazé té paragrafit
1 nga njé Shtet Kontraktues trajtohet konfidencial
né t€ njéjtén ményré si informacioni i pérftuar sipas
ligjeve t€ brendshme té atij Shteti dhe u deklarohet
vetém personave ose autotiteteve (duke pérfshiré
gjykatat dhe organet administrative) qé¢ merren me
vlerésimin ose mbledhjen, zbatimin ose procedimin
né lidhje me ose pércaktimin e ankimeve né lidhje
me tatimet e pérmendura né paragrafin 1, ose
mbikéqgyrjen sa mé sipér. Kéta persona ose
autoritete e pérdorin informacionin vetém pér kéto
géllime. Ata mund ta deklarojné informacionin né
procedime gjyqésore me dyer t€ hapura ose né
vendime gjyqgésore.

3. N€ asnjé rast dispozitat e paragrafit 1 dhe 2
nuk interpretohen sikur vendosin mbi njé Shtet
Kontraktues detyrimin:

a) pér té realizuar masa administrative né
mospajtim me ligjet dhe praktikén administrative té
atij ose t€ njé Shteti tjetér Kontraktues;

b) té japin informacion qé nuk é&shté i
pérftueshém sipas ligjeve ose né punén normale té
administratés né at€é ose njé Shtet tjetér
Kontraktues;

¢) t€ japin informacion gé do té€ zbulonte ¢do
sekret tregtar, biznesi, industrial, tregtar ose
profesional ose proces tregtar apo informacion,
zbulimi i t€ cilit do t€ ishte né kundérshtim me
politikén publike (rendin publik).

4. Nése informacioni kérkohet nga njé Shtet
Kontraktues né pajim me két€é nen, Shteti tjetér
Kontraktues zbaton masat e veta pér mbledhjen e
informacionit pér t€ pérftuar informacionin e
kérkuar, edhe nése Shteti tjetér mund t€ mos e
kérkojé kété informacion pér qéllimet e veta
tatimore. Detyrimi 1 parashikuar né fjaliné e
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mésipérme 1 nénshtrohet kufizimeve té paragrafit 3,
por né asnjé rast kéto kufizime nuk interpretohen
pér t€ lejuar njé Shtet Kontraktues pér t€ mos
dhéné informacion thjesht pasi ai nuk ka interes té
brendshém pér kété informacion.

5.Né asnjé rast dispozitat e paragrafit 3 nuk
interpretohen sikur lejojné njé Shtet Kontraktues
pér t¢ mos dhéné informacion thjesht pasi
informacioni zotérohet nga njé banké, institucion
tjetér financiar, 1 eméruar ose person qé vepron né
njé agjenci ose njé cilési besimi ose past ai ka t€ béjé
me interesat e pronésisé sé njé personi.

Neni 27
Anétarét e misioneve diplomatike dhe
posteve konsullore

Asgjé né kété Marréveshje nuk do t€ cenojé
privilegjet fiskale t€ anétaréve t€ misioneve
diplomatike ose posteve konsullore sipas rregullave
t€ pérgjithshme té sé drejtés ndérkombétare ose
sipas dispozitave t€ Marréveshjeve t€ veganta.

Neni 28
Hyrja né fuqi

1. Kjo Marréveshje ratifikohet dhe Shtetet
Kontraktuese njoftojné njéra - tetrén mbi
pérmbushjen e kérkesave ligjore pér hytjen né fuqi
té késaj Marréveshjeje.

2.Kjo Marréveshje hyn né fuqi né datén e
marrjes s€ njoftimit t€ fundit t€ pérmendur né
paragrafin 1 dhe dispozitat e saj jané né fuqi né té
dyja Shtetet Kontraktuese:

a) né lidhje me tatimet qé mbahen né burim mbi
t€ ardhurat e pérftuara né 1 janar ose pas datés 1
janar t€ vitit kalendarik t€ vitit pasardhés né té cilin
éshté béré njoftimi i fundit;

b) né lidhje me tatimet e tjera mbi t€ ardhurat,
pér tatimet g€ caktohen pér ¢do vit tatimor qé
fillon né 1 janar ose pas datés 1 janar t€ vitit
kalendarik pasardhés né té cilin éshté béré njoftimi i
fundit.

Neni 29
Prishja e Marréveshjes

Kjo Marréveshje mbetet né fuqi derisa té prishet
nga njé¢ Palé Kontraktuese. Secila Palé
Kontraktuese mund ta prishé Marréveshjen me
rrugé diplomatike, duke béré njoftim me shkrim
pér pérfundimin t€ paktén gjashté muaj para fundit
t€ vitit kalendarik gé fillon pas periudhés 5-viecare

nga data e hyrjes s€ saj né fuqi. Né kété rast,
Marréveshja do té keté fuqi pér t€ dyja shtetet:

a) né lidhje me tatimet q¢ mbahen né burim mbi
té ardhurat e pérftuara né 1 janar ose pas datés 1
janar t€ vitit kalendarik té vitit pasardhés né té cilin
éshté béré njoftimi i fundit;

b) né lidhje me tatimet e tjera mbi t€ ardhurat,
pér tatimet qé caktohen pér ¢do vit tatimor qé
fillon né 1 janar ose pas datés 1 janar té vitit
kalendarik té vitit pasardhés né té cilin éshté béré
njoftimi 1 fundit.

Né déshmi té késaj, t&€ poshtéshénuarit, duke
gené rregullisht té autorizuar, kané nénshkruar kété
Marréveshje.

Béré né dy kopje né Nju-Jork, mé 24 shtator
2014, né gjuhén angleze.

PROTOKOLL

Islanda dhe Shgipéria kané réné dakord né
momentin e nénshkrimit t€ Marréveshjes ndérmjet
t€ dyja Shteteve pér shmangien e tatimit té dyfishté
dhe ménjanimin e evazionit fiskal né lidhje me
tatimet mbi t& ardhurat, pér dispozitat e
méposhtme, qé jané pjesé pérbérése e késaj
Marréveshijeje.

Neni shtesé 15

Né paragrafin 2 d) t€ nenit 15, t€ punésuarit
rezidenté né njé Shtet Kontraktues konsiderohen
tu jené dhéné t€ tretéve nése vendosen né
dispozicion t€ njé personi tjetér nga njé person
(agjent 1 punésimit) pér té kryer puné né aktivitetin
e kétij personi tjetér (primari), g€ gjendet né njé
Shtet tjetér Kontraktues, me kusht qé primari té
jeté rezident ose t€ keté njé seli té pérhershme né
até Shtet tjetér dhe g€ agjenti 1 punésimit t€ mos
keté pérgjegjési dhe t€ mos marré pérsipér ndonjé
risk né lidhje me rezultatin e punés.

Pér té pércaktuar nése njé 1 punésuar
konsiderohet t'u jeté dhéné t€ tretéve, duhet té
béhet njé hetim i ploté, vecanérisht nése:

a) kontrolli pérfundimtar mbi punén i takon
primarit;

b) puna kryhet né njé vend pune qé éshté né
dispozicion t€ primarit dhe pér t€ cilin ai ka
pérgjegjési;

c) shpérblimi i agjentit t€ punés llogaritet né
bazé té kohés s¢ shpenzuar ose né lidhje me njé
marrédhénie tjetér ndérmjet shpérblimit dhe
pagave t€ marra nga t€ punésuarit;
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d) mjetet dhe materialet kryesore sigurohen nga
primari; dhe

e) agjenti i punésimit nuk vendos njé-
anshmérisht pér numrin e t€ punésuarve dhe
kualifikimeve té tyre.

Né déshmi té késaj, t&€ poshtéshénuarit, duke
gené rregullisht t€ autorizuar, kané nénshkruar kété
Protokoll.

Béré né dy kopje né Nju-Jork, mé 24 shtator
2014, né gjuhén islandeze.

LIG]
Nir. 15/2015

PER ROLIN E KUVENDIT NE PROCESIN
E INTEGRIMIT TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE NE BASHKIMIN
EUROPIAN

Né mbéshtetje t&€ neneve 78 dhe 83, pika 1, té
Kushtetutés, me propozimin e njé grupi
deputetésh,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi
Qéllimi 1 kétij ligji éshté forcimi 1 rolit té
Kuvendit t€ Shqipérisé né procesin e integrimit té
Republikés sé Shqipérisé né Bashkimin Europian.

Neni 2
Objekti

Objekt 1 kétij ligji éshté pércaktimi i rregullave
pér marrédhéniet e Kuvendit me Késhillin e
Ministrave dhe me institucionet e Bashkimit
Europian, né procesin e integrimit t€ Republikés sé
Shqipérisé né Bashkimin Europian.

Neni 3
Fusha e veprimit té ligjit

Ligji e shtrin veprimin e tij mbi funksionet e
Kuvendit qé kané t€ béjné me:

a) monitorimin e zbatimit t€ kuadrit ligjor dhe
mbikéqytjen e zbatimit t€ politikave pér ¢éshtjet e
integrimit europian;
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b) monitorimin e zbatimit t€ kuadrit normativ
qé ka t€ béjé me integrimin europian dhe té
fondeve financiare t€ ofruara nga Bashkimi
Europian;

¢) informimin e publikut pér ecuriné e etapave
t€ procesit t€ anétarésimit t€ Republikés sé
Shqipérisé  né  Bashkimin  Europian  dhe
bashképunimin me shoqériné civile té pérfshiré né
kété proces.

Neni 4
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto
kuptime:

a) “Céshtjet europiane” jané ¢éshtjet qé dalin
nga anétarésimi i Republikés sé Shqipérisé né
Bashkimin Europian.

b) “Dokumente strategjike sektoriale dhe
ndérsektoriale” jané akte t€ organit publik, né
ushtrim t€ funksionit t€ tij publik, ku shprehet
vullneti dhe parashikimet pér zhvillimin dhe
realizimin e njé politike té caktuar publike né fushat
¢ ckonomisé, zhvillimit social, drejtésisé dhe
¢éshtjeve té brendshme, dhe marrédhénieve me
jashté, té cilat mund té pércaktojné shpérndarjen e
burimeve financiare dhe njerézore né njé periudhé
t€ caktuar kohore, me géllim arritjen e objektivave
té pércaktuar né to.

¢) “Fondet e Bashkimit Europian” jané fondet
qé akordohen nga Bashkimi Furopian pér
mbéshtetjen e vendit toné né plotésimin e kritereve
dhe kushteve pér anétarésimin né Bashkimin
Europian.

¢) “Grup interesi” &shté ¢do organizaté
jofitimprurése qé ka interesa t€ pérbashkét né
fushén e integrimit europian, ose subjekte té tjera t&
interesuara pér ¢éshtjet e integrimit europian.

d) “Institucionet e Bashkimit Furopian” jané
institucionet ~ vendimmarrése  t€  Bashkimit
Europian, si pércaktohen né t€ drejtén e Bashkimit
Europian.

dh) “Kuadri rregullator 1 negociatave
/bisedimeve pér anétarésim” éshté kuadri qé
pércakton  parimet dhe  udhézimet  pér
negociatat/bisedimet pér anétarésim, i pérgatitur
nga Komisioni Europian, né bashképunim me
Késhillin e Ministrave té¢ Republikés sé Shqipérisé,
dhe i miratuar nga shtetet anétare t€ Bashkimit
Europian.
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e) ‘“Projektakt” éshté projekti 1 njé ligji,
dokumenti strategjik, si dhe projekte té akteve
normative, sipas fushés pérkatése té kompetencave,
qé kané té béjné me ¢éshtje t€ integrimit europian.

€) “Legjislacioni 1 Bashkimit Europian”, éshté
korpusi ligjor i normave ligjore t€ detyrueshme dhe
t€¢ rekomandueshme né t€ gjitha shtetet anétare té
Bashkimit Europian.

f) “Plani kombétar pér integrimin europian,
éshté programi kombétar i miratuar nga Késhilli i
Ministrave, qé shérben pér zbatimin e detyrimeve
qé rrjedhin nga procesi i anétarésimit.

@) “Ministri pérgjegjés” ¢Eshté ministri  qé
pérgjigiet pér ¢éshtjet e integrimit europian.

Neni 5
Parime té pérgjithshme

Integrimi 1 Shqipérisé né Bashkimin Europian
bazohet né respektimin e parimeve té shtetit t€ sé
drejtés, t€ mbrojtjes sé t€ drejtave dhe lirive
themelore t€¢ njeriut, & ligjshmérisé, té
subsidiaritetit, t€ proporcionalitetit, t€ bashké-
punimit reciprok, t€ transparencés, t& gjithé-
pérfshirjes dhe té ekonomisé sé tregut.

KREU 11
STRUKTURAT PERGJEGJESE PER
INTEGRIMIN EUROPIAN

Neni 6
Késhilli Kombétar i Integrimit Europian

1. Késhilli Kombétar i Integrimit Europian
éshté struktura mé e larté késhillimore kombétare
pér integrimin europian, qé ngrihet prané
Kuvendit, 1 cili nxit dhe garanton bashképunimin
gjithépérfshirés  ndérmjet  forcave  politike,
institucioneve publike dhe shogqérisé civile, si dhe
siguron rritjen e transparencés né vendimmartjen
pér ¢éshtjet e integrimit.

2. Késhilli Kombétar i Integrimit drejtohet nga
Kryetari i Komisionit Parlamentar té¢ Integrimit.
Zévendéskryetar &shté kryesuesi i delegacionit
shqiptar né Komitetin Parlamentar pér Stabilizim-
Asoctimin.

3. Késhilli Kombétar 1 Integrimit Europian
pérbéhet nga:

a) kryetarét dhe nénkryetarét e komisioneve té
pérhershme patrlamentare;

b) pérfagésues t€ grupeve parlamentare té
Kuvendit;

c) kryesuesi 1 delegacionit shqiptar né Komitetin
Parlamentar pér Stabilizim- Asociimin;

¢) ministri pérgjegjés pér integrimin;

d) pérfagésues nga Kabineti i Presidentit;

dh) pérfagésues nga Kabineti i Kryeministrit;

¢) pérfaqésues nga Ministria e Jashtme;

€) Prokurori i Pérgjithshém;

f) Zévendéskryetari 1 Késhillit t¢ Larté té
Drejtésisé;

@) Avokati i Popullit;

g)) tre pérfagésues nga organizata t€ shoqérisé
civile, té pérfshira né ¢éshtje té integrimit europian.

4. Né takimet e Késhillit Kombétar t€ Integrimit
Europian marrin pjesé, me statusin e té ftuarit té
pérhershém:

a) ttullarét e institucioneve t€ pavarura
kushtetuese dhe té krijuara me ligj, g€ raportojné
dhe informojné Kuvendin;

b) pérfagésues nga Akademia e Shkencave dhe
universiteti publik;

c) pérfagésues nga media;

¢) pérfagésues nga organizatat e biznesit,
dhomat e tregtisé dhe sindikatat;

d) pérfagésues t€ organizatave ndérkombétare
dhe té trupit diplomatik.

5. Késhilli Kombétar i Integrimit Europian,
sipas tematikés sé takimit, fton té marrin pjesé edhe
ministrat ~ pérgjegiés dhe/ose institucionet e
varésisé.

6. Késhilli Kombétar i Integrimit Europian
organizon takime periodike.

7. Organizimi dhe funksionimi i Késhillit
pércaktohen né rregulloren e miratuar nga Byroja e
Kuvendit.

Neni 7
Kompetencat dhe pérgjegjésité e Késhillit
Kombétar té Integrimit

1. Késhilli Kombétar i Integrimit ka kéto
pérgjegjést:

a) nxit bashképunimin midis forcave politike,
institucioneve shtetérore dhe t€ pavarura dhe
shoqérisé civile, né procesin e integrimit té
Shqipérisé né Bashkimin Europian;

b) siguron diskutim t€¢ vazhdueshém pér
politikat e integrimit europian, t€ zbatuara nga
institucionet shtetérore, me shogériné civile dhe me
aktoré t€ tjeré t€ interesuar;

¢) monitoron zbatimin e detyrimeve pér hapjen
e negociatave me Bashkimin Europian;
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¢) analizon kuadrin ekzistues normativ dhe
praktikat, né lidhje me procesin e integrimit
europian, pér ¢éshtjet qé merr né shqyrtim;

d) siguron bashképunim té vazhdueshém pér
procesin e integrimit me komisionet e pérhershme
patlamentare dhe me strukturat e tjera pérgjegjése
pér integrimin europian;

dh) monitoron ecuriné e procesit té
negociatave/bisedimeve pér anétarésim;

e) késhillon ose jep opinione lidhur me procesin
e negociatave;

€) mban kontakte dhe shkémben informacion
me Presidentin e Republikés sé Shqipérisé,
Kryetarin e Kuvendit dhe Kryeministrin, népérmjet
Kryetarit t€ Késhillit Kombétar pér Integrim
Europian;

f) zhvillon takime me drejtuesit e grupit
negociator dhe drejtuesin e delegacionit shqiptar né
negociatat/bisedimet pér anétarésim;

@) raporton t€ paktén njé heré né vit né Kuvend
mbi punén e Késhillit;

2. Késhilli harton dhe miraton rekomandimin
pérkatés pér ¢éshtjet e shqyrtuara.

3. Rekomandimi u pércillet institucioneve qé
kané né fushén e veprimtaris€ sé tyre ¢é€shtjen né
fjalé.

4. Gjaté veprimtarisé sé€ tij, Késhilli késhillon pér
¢éshtje g€ 1 vleréson té réndésishme pér procesin e
integrimit europian.

Neni 8
Sekretariati teknik

1. Prané Késhillit Kombétar t€ Integrimit
Europian funksionon sekretariati teknik, qé kryen
funksione administrative dhe ndihmése.

2. Sekretariati teknik pérbéhet nga pérfagésues
t€¢ administratés s¢ Kuvendit, ¢ mbulojné ¢éshtjet
legjislative, pérafrimin e legjislacionit, monitorimin
e institucioneve t€ pavarura dhe shoqériné civile,
njé pérfagésues nga ministria pérgjegiése pér
integrimin, njé pérfagésues nga Ministria e Punéve
t€ Jashtme, si dhe eksperté t€ pavarur pér ¢éshtjet e
integrimit europian.

Neni 9
Komiteti Parlamentar pér Stabilizim-
Asociimin

1. Komiteti Parlamentar pér Stabilizim-
Asoctimin (Komiteti) €shté strukturé e pérbashkét
e Kuvendit dhe Parlamentit FEuropian ¢é
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funksionon sipas Marréveshjes sé€ Stabilizim-
Asoclimit.

2. Komiteti pérbéhet nga anétaré t€ Parlamentit
Europian dhe anétaré t€ Kuvendit, t€ cilét
propozohen sipas pércaktimeve né Rregulloren e
Kuvendit pér delegacionet e pérhershme prané
organizmave ndérkombétaré. Pér aq sa éshté e
mundur, anétarét e kétj Komiteti duhet té jené
anétaré t€¢ Komisionit té Integrimit.

3. Komiteti kryesohet me rotacion nga
Parlamenti Europian dhe Kuvendi i Shqipérisé.

4. Komiteti funksionon sipas rregullores sé
brendshme, t€ miratuar bashkérisht, dhe
vendimmarrja realizohet me konsensus.

5. Kuvendi, né seancén mé t€ paré plenare,
informohet pas ¢do takimi pér té gjitha ¢éshtjet e
diskutuara dhe konkluzionet e takimit.

Neni 10
Komisioni pér Integrimin Europian

Komisioni pér Integrimin Europian éshté organ
1 pérhershém i Kuvendit, q¢ ka né fushén e
pérgjegjésisé sé tij ¢éshtjet e integrimit europian,
pérafrimin e legjislacionit shqiptar me legjislacionin
¢ BE-sé, monitorimin e zbatimit t€ angazhimeve qé
rrjedhin nga Marréveshja e Stabilizim-Asociimit, si
dhe t€ asistencés financiare té Bashkimit Europian
pér Shqipériné.

KREU III
KOMPETENCAT DHE BASHKEPUNIMI
NDERINSTITUCIONAL

Neni 11
Kompetencat dhe pérgjegijésité e Kuvendit né
¢éshtjet europiane

1. Kuvendi, né ushtrim t€ funksioneve t€ ti]
kushtetuese dhe ligjore, né lidhje me ¢éEshtjet
europiane:

a) monitoron dhe kontrollon zbatueshmériné e
kétij kuadri ligjor né fushén e integrimit europian
dhe t€ institucioneve t€ ngarkuara pér zbatimin e
tij;

b) monitoron punén e Késhillit t&¢ Ministrave né
lidhje me zbatimin e detyrimeve pér procesin e
integrimit né Bashkimit Europian;

c) siguron pérafrimin e legjislacionit shqiptar me
legjislacionin e Bashkimit Europian;

¢) shqyrton raportet/konkluzionet e Bashkimit
Europian dhe qéndrimet e Republikés sé
Shqipérisé dhe mund t€ japé rekomandime mbi to;
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d) bashképunon me Parlamentin Europian dhe
me parlamentet e vendeve anétare t€ BE-sé;

dh) monitoron punén e institucioneve té
pavarura kushtetuese dhe té krijuara me ligj, pér
¢éshtjet e integrimit europian;

e) bashképunon me shoqériné civile dhe grupet
e interesit.

2. Kuvendi, né lidhje me c¢éshtjet europiane,
angazhohet edhe pér:

a) vendosjen e dialogut té pérshtatshém politik
ndérmjet paléve né proces;

b) monitorimin e zbatimit té€ kuadrit rregullator
pér fillimin e negociatave/bisedimeve  pér
anétarésim né Bashkimin Europian;

¢) monitorimin e zbatimit t€ kuadrit rregullator
t¢ marrédhénieve ndérmjet Shqipérisé, nga njéra
ané, dhe Bashkimit Europian e shteteve anétare,
nga ana tjetér;

¢) forcimin e bashképunimit rajonal pér ¢éshtjet
e integrimit europian.

Neni 12
Ndérveprimi me institucionet e Bashkimit
Europian

1. Kuvendi merr pjesé né nisma rajonale dhe
europiane té bashképunimit ndérparlamentar, pér
¢éshtje t€ integrimit europian.

2. Kuvendi pérfagésohet né kéto marrédhénie
nga anétaré t€ tij, t€ cilét propozohen sipas
pércaktimit né Rregulloren e Kuvendit pér
delegacionet e pérhershme prané organizmave
ndérkombétaré.

Neni 13
Detyrimet e Késhillit t¢ Ministrave né
marrédhéniet me Kuvendin

Késhilli i Ministrave, me kérkesé té Kuvendit,
informon mbi punén e béré prané institucioneve té
ndryshme t¢é Bashkimit Europian, veganérisht pér:

a) projektmarréveshjet dhe konventat qé duhen
miratuar me Bashkimin Europian, né kuadér té
procesit té anétarésimit t€ Shqipérisé né Bashkimin
Europian;

b) projektaktet qé kané t€ béjné me angazhimet
né traktatet e Bashkimit Europian, me pérjashtim
té akteve administrative;

) projektaktet e t€ drejtave dhe detyrimeve qé
rrjedhin né ményré jo t& drejtpérdrejté dhe qé jané
t€ réndésishme pér Republikén e Shqipérisé;

¢) projektaktet qé kané t& béjné me pérdorimin
e fondeve t€ Bashkimit Europian.

Neni 14
Pérgjegjésité e Komisionit pér Integrimin
Europian

Komisioni pér Integrimin Europian, né
pérmbushje té funksioneve té tij, ushtron edhe kéto
pérgjegjési:

a) shqyrton, sé bashku me komisionet e tjera
parlamentare, projektligiet qé kané lidhje me
pérafrimin e legjislacionit shqiptar me legjislacionin
e BE-sé;

b) monitoron Késhillin e Ministrave /ministriné
pérgjegiése pér ¢éshtjet e integrimit pér zbatimin e
detyrimeve gé rrjedhin nga procesi 1 anétarésimit né
BE;

c) nxit ministriné pérgjegijése pér ¢éshtjet e
integrimit europian, qé t€ hartojé dhe té pérditésojé
planin kombétar pér integrimin europian, si dhe
monitoron zbatimin e tij;

¢) monitoron kuadrin e pérgjithshém t&
bisedimeve pér anétarésim;

d) monitoron, sé¢ bashku me komisionet e tjera
t€ pérhershme, zbatimin e legjislacionit shqiptar té
pérafruar me legjislacionin e BE-sé;

dh) bashkérendon punén me Komitetin
Parlamentar pér Stabilizim-Asociimin  pér  té
mbajtur marrédhénie t€ bashképunimit me
strukturat e Parlamentit Europian, si dhe me
parlamentet e vendeve anétare t& BE-sé;

¢) bashképunon me organizatat e shoqérisé
civile pér té siguruar informimin dhe pjesémartjen e
tyre né procesin e integrimit europian;

€) harton dhe shqyrton projektrezoluta lidhur
me Planin Kombétar pér Integrimin Europian;

KREU IV
PJESEMARRJA NE PROCESIN E
PERAFRIMIT TE LEGJISLACIONIT

Neni 15
Plani Kombétar pér Integrimin Europian

1. Késhilli i Ministrave depoziton né Kuvend
Planin Kombétar pér Integrimin Europian.

2. Kuvendi, ¢do vit, zhvillon njé seancé me
debat pér detyrat qé dalin pér Kuvendin, té
parashikuara né Planin Kombétar pér Integrimi
Europian dhe miraton rezolutén pérkatése.
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Neni 16
Lista e projektakteve pér pérafrim legjislacioni

1. Késhilli i Ministrave, brenda muajit janar té
¢do viti, 1 dérgon Kuvendit, listén e pérditésuar té
projektligieve, me qéllim programimin e punés sé
Kuvendit dhe pércaktimin e procedurave té
shqyrtimit, sipas rastit.

2. Komisioni pér Integrimin FEuropian shqyrton
listén e projektakteve qé synojné pérputhjen e
legjislacionit shqiptar me até t€ Bashkimit Europian
dhe, né bashképunim me komisionet e pérhershme
t¢  Kuvendit, sipas fushave pérkatése té
pérgjegjésisé, pérgatit njé raport té posagém me
rekomandime, té cilat i paragiten Késhillit té
Ministrave.

Neni 17
Projektligjet e pérafrimit té legjislacionit

1. Projektligiet qé synojné pérputhjen e
legjislacionit  shqgiptar me até t€ Bashkimit
Europian, té paragitura pér miratim né Kuvend,
shqyrtohen paraprakisht nga Komisioni pér
Integrimin Europian dhe mé pas nga komisionet e
tiera t€ pérhershme t€ Kuvendit, sipas fushés sé
pérgjegjésise.

2. Projektligiet e paraqgitura nga Késhilli i
Ministrave shogérohen me tabelén qé analizon
shkallén e pérputhshmérisé me t€ drejtén e
Bashkimit Europian, né pérputhje me kriteret e
parashikuara nga legjislacioni né fuqi pér
instrumentet e pérafrimit t€ legjislacionit vendas me
até t€ Bashkimit Europian.

3. Organet e Kuvendit, kur konstatojné manggsi
né két€ dokumentacion, i kthejné Késhillit té
Ministrave projektligjin, 1 cili brenda 15 ditéve
duhet t€ ridérgohet né Kuvend i plotésuar.

4. Ministria pérgjegjése pér integrimin europian
krijon bazén e t&¢ dhénave t€ tabelave té
pérputhshmérisé té ligjeve t€ miratuara, e cila
pérditésohet nga institucionet qé kané té drejtén e
iniciativés legjislative.

5. Institucioni propozues i projektligjit duhet té
reflektojé né tabelén e pérputhshmérisé té gjitha
ndryshimet qé ka pésuar projektligji, brenda 15
ditéve nga data e publikimit t¢ ligjit t€ miratuar.
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KREUV
RAPORTIMI DHE MBIKEQYRJA

Neni 18
Raportimi né Kuvend

1. Késhilli i Ministrave, dert mé 31 janar té ¢do
viti, paraget né Kuvend njé raport t€ detajuar mbi
zbatimin e detyrimeve, sipas Planit Kombétar pér
Integrimin  Europian, ecuriné e procesit té
bisedimeve pér anétarésim dhe menaxhimin e
fondeve nga Bashkimi Europian dhe donatoré té
tjeré, pér vitin paraardhés. Raporti shqyrtohet né
seancé plenare, né pérfundim t€ sé cilés Kuvendi
miraton rezolutén pérkatése.

2. Késhilli i Ministrave, jo mé voné se tre javé
nga publikimi i Raportit t& Progresit t€¢ Komisionit
Europian, raporton né Kuvend pér gjetjet,
rekomandimet, situatén aktuale té zhvillimeve
politike, ekonomike dhe sociale t€ vendit, si dhe
pér angazhimet konkrete pér pérmbushjen e
rekomandimeve. Raporti shqyrtohet né seancé
plenare, né pérfundim té sé cilés Kuvendi miraton
rezolutén pérkatése.

Neni 19
Raportimi né€ Komisionin pér Integrimin
Europian

1. Ministri pérgjegjés pér integrimin europian
paraget né fund t€ ¢do 3-mujori né Komisionin pér
Integrimin Europian njé raport t€ hollésishém mbi:

a) listén e pérditésuar té projektligjeve té lidhura
me ¢éshtjet e integrimit europian, t€ cilat do ti
kalojné pér shqyrtim Kuvendit pér periudhén
vijuese;

b) ecuriné e procesit t€ bisedimeve pér
anétarésim;

) raportimet e paragitura prané strukturave té
Komisionit ~ Europian apo  strukturave  té
pérbashkéta, géndrimet mbi ¢éshtjet e diskutuara, si
dhe konkluzionet dhe rekomandimet e arritura nga
kéto takime.

2. Me kérkesé t€ Komisionit pér Integrimin
Europian ose t€ 1/3 sé anétaréve t€ tij, ministri
pérgjegiés pér integrimin europian thirret pér té
informuar mbi ¢do ¢éshtje qé ka t€ béjé me
koordinimin e procesit t€ anétarésimit &
Republikés sé Shqipérisé né Bashkimin Europian.

3. Pér zbatimin e planit t€ veprimeve, té
parashikuar ~ né  politikat  sektoriale  dhe
ndérsektoriale t€ miratuara, si dhe pér c¢éshtje
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specifike té fushave té tjera qé lidhen me integrimin
europian, Komisioni thérret edhe ministrat e
pérkatés.
Neni 20
Raportimi i institucioneve té pavarura

Komisioni pér Integrimin Europian dhe
komisionet pérgjegjése, sipas fushave pérkatése té
pérgjegjésisé, mund t€ thérrasin institucionet
kushtetuese t€ pavarura dhe institucionet e krijuara
me ligj, qé raportojné dhe informojné Kuvendin,
pér té raportuar dhe pér té dhéné informacione, né
¢do kohé, mbi zbatimin e detyrimeve té procesit té
integrimit europian dhe zbatimit t€ kuadrit ligjor
pérkatés.

Neni 21

Mbikéqyrja e zbatueshmérisé sé kuadrit

normativ pér pérafrimin e legjislacionit

1. Komisioni pér Integrimin Europian
koordinon me komisionet e pérhershme té
Kuvendit procesin e mbikéqytjes sé zbatu-
eshmérisé s€ kuadrit normativ, g€ synon pérafrimin
e legjislacionit, sipas fushave kryesore té integrimit
europian.

2. Komisionet e pérhershme t¢ Kuvendit, né
fund t€¢ ¢do sesioni parlamentar, u kérkojné
ministrive té linjés té€ pérgatisin njé raport lidhur me
shkallén e zbatueshmérisé sé kuadrit normativ qé
synon pérafrimin e legjislacionit.

3. Raporti, me vlerésimet e komisionit
pérgjegiés, 1 dérgohet Komisionit pér Integrimin
Europian pér té pérgatitur analiza vlerésuese.

KREU VI
BASHKEPUNIMI ME SHOQERINE
CIVILE DHE INFORMIMI I PUBLIKUT

Neni 22
Bashképunimi me shoqériné civile

1. Komisioni pér Integrimin Europian dhe
komisionet e pérhershme té Kuvendit, sipas fushés
s¢ pérgjegiésisé, ftojné grupet e interesit pér té
marré pjesé né seanca dégjimore g€ lidhen me
procesin e integrimit, si dhe né procesin e miratimit
t€ kuadhrit ligjor g€ synon pérafrimin e legjislacionit.

2. Komisioni pér Integrimin Europian mund té
organizojé takime t€ hapura me shoqgériné civile pér
diskutimin e projektit t¢ Planit t€ Veprimit t&
Kuvendit, pér zbatimin e masave konkrete, lidhur
me pérparésité pér integrimin né Bashkimin
Europian.

3. Procedurat e detajuara pér zbatimin e kétjj
neni pércaktohen né Rregulloren e Kuvendit.

Neni 23
Transparenca dhe informimi i publikut

1. Kuvendi pércakton rregullat e bashképunimit
me shoqériné civile pér té garantuar transparencén
e veprimtaris€é s€ tij pér ¢éshtjet e integrimit
europian dhe gjithépérfshirjen e grupeve té interesit
né kété proces.

2. Kuvendi, né fagen zyrtare t€ internetit, krijon
njé rubriké t€ vecanté pér informimin e publikut
pér ¢éshtjet e integrimit europian.

KREU VII
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 24
Shfuqizim

Ligji nr. 9252, daté 8.7.2004, “Pér punén e
Kuvendit né procesin e integrimit t€ Shqipérisé né
Bashkimin Europian”, shfugizohet.

Neni 25
Hyrja né fuqi

Ky ligi hyn né fuqi 15 dit€é pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né vitin 5.3.2015

Shpallur me dekretin nr. 8998, daté 17.3.2015
té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

VENDIM

Nr. 37/2015

PER EMERIMIN E ZOTIT PAJTIM
MELANI ANETAR I BORDIT TE
AUTORITETIT TE MBIKEQYRJES
FINANCIARE NE FUNKSIONIN E
KRYETARIT TE BORDIT

Né mbéshtetje t€ nenit 78 t€ Kushtetutés, t&
neneve 5 dhe 6, té ligjit nr. 9572, daté 3.7.2000,
“Pér Autoritetin e Mbikéqyrjes Financiare”, té
ndryshuar, t€ nenit 24, “Dispozita kalimtare”, t&
ligiit nr. 54/2014, “Pér disa ndryshime dhe shtesa
né ligjiin nr. 9572, daté 3.7.2006, “Pér Autoritetin e
Mbikéqytjes Financiare”, t€ ndryshuar, si dhe té
nenit 111 t€ Rregullores sé Kuvendit, me
propozimin e Komisionit pér Ekonominé dhe
Financat,
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KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Zoti Pajtim Melani emérohet anétar i Bordit
t¢ Autoritetit t€¢ Mbikéqyrjes Financiare, né
funksionin e Kryetarit t¢ Bordit, me njé mandat 4-
vjegar.

II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARI
Ilir Meta

Miratuar né datén 12.3.2015

REZOLUTE

PER PARANDALIMIN E
FENOMENIT TE GJAKMARRJES
NE SHQIPERI

Kuvendi i Republikés sé Shqipérisé vleréson
se rendi dhe siguria, sundimi i ligjit né ¢do pjesé
té territorit t€ Republikés sé Shqipérisé éshté
thelbésor pér shtetin e sé drejtés;

Té drejtat dhe lirit€ e njeriut jané drejta
themelore qé duhet i gézojné té gjithé shtetasit
dhe e drejta e jetés éshté e drejté themelore e
njeriut t€ mbrojtur me ligj;

Té ndérgjegjshém se gjakmarrja  dhe
hakmarrja jané fenomene primitive, qé bien
ndesh me ligjin, shtetin e sé drejtés dhe frymén e
njé shoqérie demokratike;

Té vetédijshém se parandalimi i hakmartjes
dhe gjakmartjes kérkon angazhimin e té gjitha
institucioneve, né nivel gendror dhe vendor,
medias dhe shoqérisé civile;

Duke vlerésuar rolin e Avokatit t€ Popullit né
nxitjen dhe mbrojtjen e té drejtave t€ njeriut,
nismat qé ka ndérmarré pér ndérgjegjésimin e
institucioneve shtetérore, shoqérisé civile dhe
individéve, népérmjet raporteve té vecanta dhe
rekomandimeve té tij;

Bazuar né Raportin e Veganté té Avokatit
t€¢ Popullit pér fenomenin e gjakmarrjes né
Shqipéri, t&¢ depozituar né¢ Kuvend, Kuvendi i
Republikés sé Shqipérisé konstaton se:

- Gjakmarrja éshté njé fenomen 1 lokalizuar
né disa zona té€ Shqipérisé.

- Shpérndarja demografike e fenomenit té
gjakmarrjes éshté kryesisht né zona urbane, edhe
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pse ky fenomen éshté me origjiné rurale. Kjo
déshmon déshtimin e mekanizmave dhe
instrumenteve urbane té integrimit social nga
zhvendosja demografike ndér vite, cilésia e
edukimit né sistemin shkollor dhe problemet
ckonomike té familjes shqiptare.

- Organizmat shtetéroré ende nuk kané arritur
té béjné pércaktimet e duhura té késaj situate té
krijuar edhe nga fakti se nuk ka statistika té sakta
pér kété fenomen dhe pasojat e tij.

- Té dhénat zyrtare t€ institucioneve
shtetérore pér pérhapjen e gjakmarrjes dhe pér
personat e ngujuar pér shkak té tij jané
kontradiktore. T¢é dhénat zyrtare pér fenomenin
¢ gjakmarrjes nuk pérputhen me ato té
mbledhura nga organizatat e shoqérisé civile.

- Ligji nr. 9389, daté 4.5.2005, “Pér krijimin
dhe funksionimin e Késhillit Koordinues né
luftén kundér gjakmarrjes”, nuk ka gjetur zbatim,
pér shkak se aktet nénligjore né zbatim té tjj
nuk jané miratuar.

- Mosfunksionimi i Késhillit Koordinues pér
kété ¢éshtje pér vite me radhé tregon se
fenomeni nuk éshté adresuar si duhet nga
institucionet shtetérore, lidhur me parandalimin
dhe zhdukjen e fenomenit.

- Programet e parandalimit té gjakmarrjes nuk
zbatohen né té gjitha zonat ku fenomeni ka
shtrirje gjeografike dhe nuk ka informacion té
ploté pér programet dhe organizatat qé veprojné
né terren pér parandalimin e gjakmarrjes dhe
pajtimin e paléve.

- Mosparandalimi i konflikteve familjare, té
pronésisé, hasmérive té€ vjetra, si dhe atyre me
motive t€ tjera té dobéta kané ndikuar né
kryerjen e veprave penale pér hakmarrje dhe
gjakmarrje.

- Ministria e Arsimit dhe e Sporteve ka
zbatuar programe mésimore té posagme pér
arsimimin e fémijéve té ngujuar, por kéto
programe ofrojné dije té reduktuara, jashté
standardeve normale té arsimimit.

- Niveli i ulét i rasteve t€ proceduara dhe té
dénuara pér vepra penale me motive gjakmartjeje
dhe hakmarrjeje éshté tregues 1 njé politike
penale joefektive pér parandalimin dhe dénimin e
kétij fenomeni.

Kuvendi i Republikés sé Shqipérisé i
kérkon:
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- Qeverisé, qé organet e administratés publike
té vlerésojné seriozisht fenomenin e gjakmartjes,
té forcojné  bashképunimin ~ dhe  té
bashkérendojné mes tyre dhe me organizatat
jogeveritare pér parandalimin e gjakmarrjes dhe
hakmarrjes.

- Institucionit té Prokurorisé dhe Policisé sé
Shtetit, qé té koordinojné punén e tyre dhe té
zhvillojné hetime mé té shpejta, té plota dhe
objektive, duke zbatuar njé politiké penale
efektive, ndaj personave qé pérfshihen né vepra
penale té gjakmarrjes ose hakmartjes.

- Organeve té Policisé sé Shtetit, qé té marrin
masa pér parandalimin e konflikteve, pér
zbulimin dhe dérgimin e personave té akuzuar
tek organi e prokurorisé, duke forcuar
bashképunimin me organet homologe dhe me
Interpolin  pér ekstradimin e personave né
kérkim ose t€ dénuar nga gjykatat shqiptare pér
veprat penale me motive gjakmarrjeje ose
hakmarrjeje.

- Késhillit Koordinues né Luftén Kundér
Gjakmarrjes funksionimin, me géllim hartimin e
njé strategjie kombétare né luftén kundér
gjakmarrjes,  marrjen e masave né planin
ckonomik, social dhe legjislativ dhe pérgatitjen e
akteve nénligjore pér funksionimin e kétjj
késhilli.

- Ministrisé sé¢ Arsimit dhe Sporteve, pér té
rritur  rolin  informues dhe edukues mes
pérmirésimit t€ programeve mésimore dhe
veprimtarive edukative, qé synojné edukimin me
frymén e tolerancés, kundér vetégjyqésisé,
gjakmarrjes dhe hakmarrjes, si dhe té vlerésohet
krijimi i lehtésive pér arsimtarét qé pérfshihen né
programet mésimore té edukimit té fémijéve té
ngujuar.

- Ministrisé sé¢ Miréqenies Sociale dhe Rinisé,
qé té pérfshihet specifikisht, népérmjet zyrave
rajonale té saj, pér t€ ndihmuar familjet e
ngujuara, me té ardhura té pamjaftueshme,
népérmjet programeve t€ posagme té€ ndihmés
ckonomike dhe mundésité e ofrimit té€ punésimit
té tyre.

- Kuvendi i Republikés sé Shqipérisé vleréson
nevojén e ndryshimeve, me géllim pérmirésimin
e kuadrit ligjor ekzistues pér parandalimin dhe
zhdukjen e kétij fenomeni primitiv. Kuvendi i
Republikés sé Shqipérisé kérkon angazhimin e té
gjitha institucioneve shtetérore, né nivel gendror
dhe vendor, medias dhe shogérisé civile té
veprojné bashkérisht pér dhénien fund té plagés
sociale té gjakmartjes.

Miratuar né datén 5.3.2015

KRYETARI
Ilir Meta
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